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Ε Λ Λ Η Ν Ι Κ Α Τ Α Χ Υ Δ Ρ Ο Μ Ε Ι Α 
ΥΠΗΡΕΣΙΑ Φ Ι Λ Ο Τ Ε Λ Ι Σ Μ Ο Υ 

ΟΔΟΣ Α Ι Ο Λ Ο Υ 100 — Α Θ Η Ν Α Ι 131 

P O S T E S H E L L E N I Q U E S 
S E R V I C E P H I L A T E L I Q U E 

100 R U E E O L O U — A T H E N E S 131 

100 , 

G R E E K P O S T O F F I C E 
P H I L A T E L I C S E R V I C E 

A I O L O U S T R E E T — A T H E N S 131 

G R I E C H I S C H E P O S T 
P H I L A T E L I S T I S C H E R D I E N S T 

A O L O U S T R A S S E 100 — A T H E N 131 

Γ Ρ Α Μ Μ Α Τ Ο Σ Η Μ Α Α Ν Α Μ Ν Η Σ Τ Ι Κ Η Σ ΣΕΙΡΑΣ 
«ΕΙΣΟΔΟΣ ΕΛΛΑΔΟΣ ΣΤΗΝ Ε.Ο.Κ. 

ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ» 

T I M B R E S D E S E R I E C O M M E M O R A T I V E 
«ADHESION D E L A G R E C E A L A C . E . E . 

P A R L E M E N T EUROPEEN» 

S T A M P S O F C O M M E M O R A T I V E S E T 
«GREECE'S E N T R Y INTO T H E E . E . C . 

E U R O P E A N PARLAMENT» 

G E D E N K M A R K E N S E R I E 
«BEITRITT G R I E C H E N L A N D S Z U R E G 

E U R O P A P A R L A M ΕΝΤ» 



Κ Λ Α Σ Ε Ι Σ — Π Ο Σ Ο Τ Η Τ Ε Σ — Π Α Ρ Α Σ Τ Α Σ Ε Ι Σ 

α) Κλάση δραχ. 7 τεμάχια 6.000.000 (Στάχυ μέ τις σημαίες 
τών κρατών-μελών) 

β) Κλάση δραχ. 30 Τεμάχια 1.250.000. (Τό Ευρωπαϊκό Κοινο
βούλιο στό Στρασβούργο) . 

ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ - Α Π Ο Δ Ο Σ Η : 31 χ 43,5 χιλ ιοστών σέ φύλλα τών 
20 και 40 τεμαχίων. 

ΣΧΕΔΙΑΣΗ - ΠΡΟΣΑΡΜΟΓΗ: Π. Γράββαλος - Β. Κωνσταντινέα. 

ΜΕΘΟΔΟΣ ΕΚΤΥΠΩΣΕΩΣ: Πολυχρωμία (Offset) . 

ΕΚΤΥΠΩΣΗ: Γραφικοί Τέχναι «ΑΣΠΙΩΤΗ ΕΛΚΑ» Α.Ε. Α θ ή ν α ι 

ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ Π Ω Λ Η Σ Η : Θά κυκλοφορήσουν τήν ήμερα τής 
υπογραφής τής συμφωνίας συνδέσεως τής Ελλάδος μέ τήν 
ΕΟΚ ( 2 8 - 5 - 1 9 7 9 ) καί θά πωλούνται μέχρι τήν αντίστοιχη ημε
ρομηνία τοϋ 1980, έκτος άν έξαντληθοΰν νωρίτερα. 

ΦΑΚΕΛΟΙ ΠΡΩΤΗΣ ΗΜΕΡΑΣ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑΣ: Θά εκδοθούν 
καί θά έχουν σάν παράσταση «Τήν αρπαγή τής Ευρώπης» (άπό 
αρχαίο αγγείο) θά πωλούνται δέ πρός 41 δραχμές ό καθένας. 

ΔΙΑΘΕΣΗ Φ.Π.Η.Κ.: Μέ προεγγραφές στά κατά τόπους Ταχυ
δρομικά Γραφεία άπό 2 μέχρι 15 Μα ίου 1979. Θά πωλούνται 
επίσης σέ μικροποσότητες άπό τό Κεντρικό φ ιλοτελ ικό Γραφείο 
έπί 15 ήμερες άπό τής πρώτης ημέρας κυκλοφορίας, έκτος άν 
εξαντληθούν νωρίτερα. 

Δεκαοχτώ χρόνια μετά τήν υπογραφή τής Συμφωνίας τών Αθη
νών πού συνέδεσε τήν Ελλάδα μέ τήν Ευρωπαϊκή Οικονομική 
Κοινότητα, πραγματοποιείται τό μεγάλο βήμα στήν πορεία τής 
Ελλάδος πρός τήν Ευρώπη. Ενάμιση αιώνα μετά τή δημιουργία 
τού Ελληνικού κράτους ολοκληρώνεται, μέ τήν ένταξη μας στις 
Ευρωπαϊκές Κοινότητες, ή ιστορική διαδικασία τής επιστροφής 
τής χώρας μας στους κόλπους τής Ευρώπης. 
Ό ευρωπαϊκός πολιτισμός πηγάζει άπό τόν ελληνικό χώρο άλλά 
αιώνες ολόκληρους, οί πόλεμοι καί οί ένδοευρωπαϊκές διαμάχες, 
δημιούργησαν μιά πλαστή απόσταση πού χώριζε τήν Ελλάδα 
άπό τόν κύριο κορμό τής Ευρώπης. Ή ένταξη τής Ελλάδος επι
βεβαιώνει όμως συμβολικά, άλλά καί θεσμικά, ότι ή χώρα μας 
παρέμεινε αναπόσπαστο κομμάτι τής Ευρώπης, μέ τήν όποια 
επανασυνδέει τώρα πιά οριστικά τό μέλλον της 
Οί εννέα χώρες τής Κοινότητας καϊ ή Ελλάς ενώνουν τήν τύχη 
τους γιατί ανήκουν στήν ίδια πολιτιστική παράδοση, γιατί συμ
μερίζονται τά Ίδια δημοκρατικά ιδεώδη καί γιατί πιστεύουν 
στήν ανάγκη τήςΕύρωπαϊκής ολοκληρώσεως, πού είναι αναγκαία 
προύπόθεση γιά τήν οικονομική καϊ κοινωνική πρόοδο τών λαών 
τους. Ή ιστορική αναγκαιότητα τής εντάξεως τής Ελλάδος στις 
Κοινότητες απορρέει άπό τή συνύπαρξη τών τριών αυτών κοι
νών στοιχείων πού στηρίζουν τήν όλη διαδικασία τής ευρωπαϊ
κής ενοποιήσεως στή μεταπολεμική περίοδο. 
Σ' ένα κόσμο πού χαρακτηρίζεται άπό τήν αναμέτρηση τών μεγά
λων δυνάμεων καί τούς αγώνες τών λαών τοϋ τρίτου κόσμου 
νά ανακτήσουν τήν πολιτική, τήν κοινωνική και τήν πολιτιστική 
τους ταυτότητα, ώστε νά δώσουν στήν οικονομική τους ανάπτυ
ξη τό πραγματικό της περιεχόμενο, ή ύπαρξη καί ή ενδυνάμωση 
μιας ενωμένης Ευρώπης συμβάλλει αποφασιστικά στή διατήρηση 
τής ειρήνης. Ή είσοδος τής Ελλάδος στήν Κοινότητα θά προ
σθέσει ένα ακόμη θετικό στοιχείο στήν προσφορά τής Ευρώπης 
γιά τήν εδραίωση τής διεθνούς ειρήνης. 

ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΚΟΝΤΟΓΕΩΡΓΗΣ 
Υπουργός γιά θέματα ΕΟΚ 

V A L E U R S — Q U A N T I T E S — R E P R E S E N T A T I O N S 

a) Valeur Drachmes 7 - 6.000.000 pieces (Epi avec les drapeaux 
des pays-membres) 

b) Valeur Drachmes 30 - 1,250.000 pieces (Le parlement E u -
ropeen a Strasburg). 

D I M E N S I O N S - P R E S E N T A T I O N S : 31 χ 43 ,5 mm en feuilles 
de 20 et de 40 pieces. 
D E S S I N - A D A P T A T I O N : P. G r a v a l o s - V . Constantinea. 
P R O C E D E D ' I M P R E S S I O N : Polychromie offset. 
I M P R I M E P A R : «ASPIOTI ELKA» S.A. Athenes. 

C I R C U L A T I O N - V E N T E : Les timbres seront mis en circulation 
le jour de la signature de I'accord f 'adhesion de la Grece a la C E E 
( 2 8 - 5 - 1 9 7 9 ) et seront en vente jusqu'a la date correspondante 
de I'annee 1980, a moins d ' ipuisement. 

E N V E L O P P E S D U P R E M I E R J O U R DE C I R C U L A T I O N : Des 
enveloppes du premier jour de circulation seront emises avec 
la representation de «L'enlevement d'Europe» (a partir d'un vase 
antique) et seront vendues au prix de 41 drachmes chacune. 

V E N T E D E S E N V E L O P P E S D U P . J . C . : Par abonnements aux 
bureaux de poste locaux du 2 au 15 Mai 1979 . Les enveloppes 
seront egalement vendues en faibles quantites par le Bureau 
Philatelique Central pour 15 jours a partir du premier jour de 
circulation, a moins d'epuisement. 
Dix-huit ans apres la signature de /'Accord d'Athenes par lequel 
la Grece s'est associee a la Communaute europeenne, la Grece 
fait le pas decisif en direction de I'Europe. Un siecle et demi apres 
la fondation de I'Etat grec, le processus historique de notre rein
sertion au sein de I'Europe est, avec notre adhesion aux Commu-
nautes, en train d'aboutir. 
S'il est vrai que la civilisation europeenne tire ses origines du 
monde grec, les guerres et les conflits internes europeens n'en ont 
pas moins, des siecles durant. artificiellement tenu la Grece a Γ 
ecart du noyau de /'Europe, /.'adhesion de la Grece confirme — 
de, maniere symbolique certes, mais aussi par des Hens institu-
tionnels — le fait que notre pays est reste indissociable de I'Eu
rope a laquelle elle entend Her a nouveau son avenir, mais de 
fa con definitive cette fois. 
Si les neuf pays de la Communaute et la Grece unissent leur destin, 
c'est qu'ils ont des traditions culturelles communes, qu'ils par-
tagent les mimes ideaux democratiques et qu'ils croient au 
besoin d'une integration europeenne car elle est la condition 
sine qua non au progres economique et social de nos peuples. 
La necessite historique pour la Grece de se joindre a la Com
munaute decoule de la coexistence de ces trois elements sur 
lesquels repose tout le processus d'unification europeenne depuis 
I'apres-guerre. 
Dans un monde marque par les rivalites des grandes puissances 
et par les luttes des peuples du tiers-monde en quete de leur 
identite politique, sociale et culturelle sans laquelle leur develop-
pement economique ne saurait avoir un sens roel, /'existence d'une 
Europe unie et fortifiee contribue d'une maniere decisive au main-
tien de la paix. L'antree de la Grece dans la Communaute con-
stituera un apport positif supplementaire qui vient s'ajouter a 
I'apport de I'Europe dans la consolidation de la paix sur le plan 
international. 

GEORG/OS KON TOGEORGIS 
Ministre sans Portefeuiile 

Chango des Relations avec 
la Communaute Europoenne 



C A T E G O R Y — Q U A N T I T Y — D E S I G N 

a) 7 drachmas - 6,000,000 pieces. (Wheat wi th the flags of 
member-states) 

b) 30 drachmas - 1,250,000 pieces. (The European Parliament 
in Strasbourg). 

S I Z E - F O R M A T : 31 χ 43.5 mm in 20 and 40 piece sheets. 

D E S I G N - A D A P T A T I O N : P. Gravalos - V. Constantinea. 

P R I N T I N G M E T H O D : Multicoloured offset. 

P R I N T E D B Y : «ASPI0TI ELKA» Graphic Arts Ltd. 

C I R C U L A T I O N - S A L E S : The stamps wil l be released on the date 
of signature of the accession treaty between Greece and the E E C 
( 2 8 - 5 - 1 9 7 9 ) and wi l l remain on sale until the corresponding 
date of 1980 , unless previously sold out. 

F I R S T D A Y C O V E R S : F D C s wi l l be issued depicting the «Car-
rying of Europa» (from an ancient vase) and wil l be sold at the 
price of 41 drachmas each. 

S A L E OF F D C s : By subscription at local post offices from May 
2 to May 1 5, 1979. They wi l l also be available in small quantities 
at the Central Philatelic Office, unless previously sold out. 

Eighteen years after the signing of the Athens Agreement by 
which Greece became an associate member of the European 
Economic Community, our country is now taking a decisive step 
in her journey towards Europe. A hundred and fifty years after 
the formation of the Greek State, the historical process of our 
reintegration with Europe is now being completed with the acces
sion of Greece as a full member of the European Community. 
Although European civilization originated in Greece, centuries of 
warfare and internal strife in Europe resulted in the formation 
of an artificial gulf isolating Greece from the rest of her conti
nental family. Greek membership of the European Community 
confirms in both symbolic and legal form thar our country 
nevertheless remained an integral part of Europe, with which 
she has now made a final decision to reunite her destiny. 
The nine European Community countries and Greece are embark
ing upon a joint future because they share the same cultural 
tradition, the same democratic ideals and the same belief in the 
need for European unity as prerequisite for the economic and 
social progress of their peoples. The historical necessity of the 
accession of Greece to the European Community flows from this 
shared heritage, which has become the foundation upon which 
the whole process of European integration has rested in the 
post-war period. 

In a world dominated by the rivalries of the great pwoers and by 
the struggles of third-world people to assert their political, social 
and cultural identity as to make meaningful their economic deve
lopment, the existence sind strengthening of a united Europe 
is a decisive contribution to the maintenance of peace. The entry 
of Greece to the European Community will add yet another 
positive feature to the role played by Europe in the consolidation 
of world peace. 

GEORGIOS KONTOGEORGIS 
Minister without Portfolio 

change of the Relations 
with European Communities 

W E R T E — Μ EN G E N — A B B I L D U N G E N : 

a) Drachmen: 7.—.Stuck 6.000.000. (Ahre mit den Fahnen der 
Mitgliedslander) 

b) Drachmen 30 .—, Stuck 1.250.000. (Das Europaparlament in 
St raussbung) . 

F O R M A T : 31 * 43,5 mm in Bogen zu je 20 und 4 0 Stuck. 

E N T W U R F - A N P A S S U N G : P. G r a v v a l o s - V . Konstantinea. 

D R U C K V E R F A H R E N : vielfarbiges Offset. 

D R U C K : A E . Graphische Kunste «ASPIOTI-ELKA» A T H E N . 

U M L A U F - V E R K A U F : Die Serie wird am Tag der Unterzeichnung 
des EG Beitr i t tsabkommens in Umlauf gesetzt ( 2 8 - 5 - 1 9 7 9 ) und 
wird bis zum entsprechenden Datum im Jah re 1980 verkauft, 
wenn nicht fruher vergriffen. 

E R S T T A G S U M S C H L A G E : Mit dem Bild «Der Raub Europas» 
(von einer antiken Vase) werden herausgegeben and zu je 4 1 . — 
Dr. verkauft. 

E R W E R B VON E R S T T A G S U M S C H L A G E N : Nach Voranmeldung 
bei den lokalen Postamtern von 2. bis 15 . Mai 1979 . In kleinern 
Mengen sind sie auch beim philatelistischen Dienst (Aoloustr. 
1 0 0 - A t h e n ) 15 Tage lang ab dem Ersttag erhaltl ich, wenn nicht 
fruher ausverkauft. 

Achtzehn Jahre nach der Unterzeichnung des Abkommens von 
Athen, das Griechenland mit der Europaischen Wirtschaftsge-
meinschaft assoziierte, wird der groBe Schritt auf dem Wege 
Griecheniands nach Europe Wirklichkeit. Andertha/b Jahrhun-
derte der Schaffung des griechischen Steetes vollendet sich, 
mit unserer Integretion in die Europeischen Gemeinscheften, 
der historische Prozess der Ruckkehr unseres Landes in den SchoB 
Eur opes. 
Die europeische Kultur ist dem griechischen Reem entsprungen 
fur Jehrhunderte jedoch schufen Kriege und innereurope'ische 
Auseinendersetzungen eine kunstliche Distenz, die Griechenland 
vom Rumpf Europas trennte. Die Integration Griecheniands 
bestatigt sowohl symbolisch als auch institutionell, daB unser 
Land trotz ellem ein untrennbarer Bestandteil Europes geblieben 
ist, mit dem es nunmehr endgultig seine Zukunft verbindet. 
Die neum Lender der Gemeinscheft und Griechenland vereinen 
ihre Geschicke, weil sie derselben kulturellen Tradition angegoren, 
dieselben demokratischen Ideale teiden und weil sie an die 
Notwendigkeit der europaischen Integration glauben als unaB-
dingbare Voraussetzung fur den wirtschaftlichen und sozielen 
Fortschritt ihrer Volker. Die historische Notwendigkeit des Bei-
tritts Griechen/ends zu den Gemeinscheften ergibt sich BUS dem 
Zusemmentreffen dieser drei gemeinsemen E/emente, euf die 
sich der gesamte Prozess der europaischen Einigung in der 
Nachkriegszeit stutzte. 

In einer Welt, gekennzeichnet von der Rivalitat der GroBmachte 
und den Kampfen der Volker der Dritten Welt um ihre politische, 
soziale und kulturelle Identitat (wodurch die wirtschaftliche 
Entwicklung erst ihren wehren Sinn erhelt), tregt die Existenz 
und die Sterkung eines vereinteh Europes entscheidend zur 
Sicherung des Friedens bei. Der Beitritt Griechenlends zur 
Gemeinscheft ist ein weiterer positiver Fektor im Beitreg Eu
ropes zur Festigung des Weltfriedens. 

GEORGIOS KONTOGEORGIS 
Minister fur EG Fragen 


